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KO3APEBHY-303YJIA JI. B.

Kuiscokuu nayionanornut nineeicmuyHull yHigepcumem

OACLIMHATUBU Y CUCTEMI CYYACHOT
AHTJIIMCBKOI MOBU

VY crarti Hperbca mpo JIEKCHYHI 3aco0M (acruHalii, siKki OTpuMaad Ha3By
(bacuMHATUBY 1 IOAA€ThCA iXHS KiacH(DiKaIlisl Ha OCHOBI MOHITTEBOTO MO (haciuHaii
i3 3amydeHHAM 40 JTEKCUYHUX OJMHUIIb aHTIIHCHKOT MOBH.

Kawuosi cioBa: ¢acuunamis, ¢acuuHaTUBHUN, (aCIUHATUBH, TIOJE,
JICKCHYHI OJTMHUII, BepOalibHi 3aCO0H.

B cratbe HIET pedb O JIEKCHYECKHMX CpEeACTBaX (DaCUUHAINHU, KOTOpPBIE
MONYyYHIA Ha3BaHHe (DACHUHATHBOB M IPEACTABICHAa UX KiacCH(UKALUs Ha OCHOBE
MOHATHHHOTO TOJs QacuuHanuu ¢ oOpameHneM K 40 JEKCHYeCKUM eIUHHLAM
AHTJIUICKOTO SI3bIKA.

KiwueBble caoBa: dacrmuanms, (aciuHATUBHBIN, (GaCIMHATHBEI, TOJIE,
JICKCHYECKUE CJIMHUIIBI, BepOabHBIC CPECTRA.

The article deals with lexical means of fascination that got the name of the
fascinatives and their classification on the basis of conceptual field of fascination using
40 lexical units of the English language.

Key words: fascination, fascinative, fascinatives, field, lexical units, verbal
means.

AKTyaJIbHICTh JTOCITIJDKEHHS 3yMOBJICHA CY4acCHOIO
AHTPOTOIEHTPUIHOIO TAPAAUTMO0 Y JIIHTBICTUYHUX JIOCIII/DKEHHSX [ 1:
2], came ¢acuuHaIs TOCTAaE€ AHTPOMOIEHTPUYHOI KAaTETOPIEID Yy
KoMmyHikarii. MeTa cTarTi moisirae y po3poOIll KOpPIYCY JIEKCHYHUX
3aco0iB BUpaxeHHs (acuuHamii y CydacHi aHTJHCBKIH MOBI.
IIpeamerom € ocobnmMBOCTI BepOanbHOro BHpakeHHA (acuuHawii B
aHTIiHChKINA MOBi. O0’€KT JHOCHTiKCHHS — (aCIIMHATUBY B aHTJTIHCHKIN
MOBi. MaTepiajJioM JOCII/DKEHHS CIIyTye€ aAHTJIOMOBHHUE XYJOXHIH
muckypc. HaykoBa HOBH3HA — y TOMYy, IIO BIEpIIE HPOTOHYETHCS
HOBHH KJIAC JIEKCHYHUX 3aC001B —(hacmHATHBH.

Jlyis 1mije# Hamoro JOCHTIKCHHS BaXKIMBO YITKO OKPECIUTH
3MiCT MOHATTS “‘acuuHaris” Ta CIHIBBIIHECTH HOTO 3 IHIIMMU,
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noaibHumu. B anrmidicekiit MoBi cioBo fascination — “zauapoByBaHHs,
yapiBHICT” BHajo mepeaae 3Mmict (QacuuHamii sk Kateropii Teopii
komyHikatii [3: 49]. Came 1ie J03BOJsIE, PO3POOIISIOUN JIIHTBICTHYHI
OCHOBM Teopil ¢acruHaTHBHOI KOMYHIKallii, CnWpaThcs Ha HOro
CEMaHTHKY B aHTIIHCHKIA MOBi. Ha Hamr mormsin, Tepmin “gacuuHaris”
IIIKOM  KOpEKTHHH SIK TO3HA4YeHHS  4YapiBIMBUX  (ECHOMEHIB
CIIKYBaHHA, IIOB’SI3aHUX 3 4YapyBaHHAM. KOHIENINis MpuBEepHEHHS
yBard y IpoILeci CIIIKyBaHHS 13 3aydeHHsAM (pacuuHarii mepemdadae
CTBOPEHHS TIEBHOTO BpPaKEHHA JUIS TOTO, 00 crmomolaTHCs iHIIOMY,
3aBOIOBATH HOTO, MiJKOPHTH, 3BaOUTH, 3a4apyBaTH, NPUXWIUTH O
cebe, 3aBOPOXKHTH.

VY dacunHaTUBHI KOMYHIKalii OCHOBHOIO KOMYHIKaTHBHOIO
IHTCHII€f0 MOBIS (IOKYTHBHOIO CHJIOK0 KOTO BHCJIOBJICHHS) €
nparHeHHs (acruHaTopa BUKJIMKATH B ajapecara IO3WTHUBHI €MOIlil,
MIPUHECTH HOMY pajaicTh, 3aJI0OBOJICHHs, TOOTO 3AIHCHUTH BIUIMB Ha
EMOIIIHO-TICHXOJIOTIYHUH  CTaH, BHPAXalOUUd CBOE  ITO3UTHBHE
CTaBJIICHHSA J0 HBpOro. Bubip MoBHUX 3aco0iB BIUIMBY Ha ajapecaTa
3HAXOJIUTh BHPAXXEHHS B MOBHUX OMWHHILIX. BepOambHi 3aco0m, 110
MO3HAYAIOTh [Iif0, cTaH ab0 peakililo JIOAMHH, SIKi eKCIUIIIHUTHO abo
IMIUTIITHO ~ BUKOHYIOTh  (paciMHATUBHY (YHKIIIO BHpa3UTH Ta
BUKIIMKATH TPUBAOIHUBICTh, NPUXUIBHICTH, IHTEPEC, 3aIliKaBIICHICTh,
yBary, 3aJI0BOJICHHS, 3a4apyBaHHs, CHMIIATiI0, MHUTTEBUH Ta CUIIbHUM
eMotiiaui BiAryk. Takumu BepOajibHUMM 3aco0aMu (hacCIMHATHBHOL
KOMYHIKallii € (acirHaTUBH, TOOTO OJIWHUIII MOBH, V CEMAaHTHYHIH
CTPYKTYpi SAKHX € eMoIliliHa ckianoBa aciuHamii y BUTISAL
CEMaHTHUYHOI O3HAKH, CEMU, KOHKPETH3aTOopa 3HAYCHHS, 3aB/ISKH YOMY
51 OJJMHUIIS aJIEKBATHO BUKOPHCTOBYETHCS ISl BUPAKEHHS (hacIMHAITI].
Lli cnoBa He € QacuMHATUBHUMH, ajie B IPOLEC] CBOTO (PyHKIIOHYBaHHS
BOHHM PEaJIi3yi0Th CBil moTeHMiaa. ToO0To (acluHATHBH, SIKI MICTSThH
ceMy “npuBabIHBICTE”, “iHTEpec”, “IIPUTATYBAHHS “3aXOIUICHICTH” MU
Ha3uBaeMo MpsMUMHU (y3ycHumu). DacuuHaTUBH, $Ki HaOyBaroTh
3Ha4eHHS (acuuHauii B MEBHOMY KOMYHIKaTHBHOMY OTOYEHHi, MH
BB2)XAEMO HeNpsIMHUMHU. BOHM € OKa3iOHaJbHUMHU Ta TaKHMH, MI0
OIIOCEPEeIKOBAHO TEpelaoTh pi3Hi mnposiBu (acuuHaTBHOI Aii abo
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CTaHy MOBIIS, IO BUKJIHMKA€ XBWJIIOBAHHS, MiJBHIICHY yBary, e(ekt
3aBOPOKIIMBOI eKCIpecii, MpuBabIMBOCTI TOLIO.

Opmnak ¢QacuuHaTHBH 3aiiMalOTh Miclle y MeXax IJIacTy
eMOTHBHOT  Jiekcuku.  dacuvHAaTHBH  HAa3WBalOTh,  OMHUCYIOTH,
XapaKTepU3ylOTh BIANOBIMHI [ii, CTAaHW Ta peakiii MOBIIB 1 TaKkuM
YMHOM BHUCTYMAlOTh MapKepamH (acIMHATHBHOI KOMYHHMKATHBHOI
B3aemMoii. dacrMHATHBOM BBa)KAEMO MOBHY OJIMHHUIIIO, TOJIOBHA
¢yHKIIS skoi momnsirae 'y BUpakeHHI (acumHarii skx: 1) ocobimBoro
CUTHAITy, SIKHH BUKJIMKAE XBHJIIOBAHHSI, MiBUIICHY yBary, He 3ajlMIIac
OaiigyxuM; 2) 0coONMBOTO KOHTAKTy HA OCHOBI €(EeKTy 3aBOPOXKIUBOI
eKcIIpecii, MpUBaOIMBOCTI TOIIIO.

JocnipkeHHsT MPOMOHYE AYMKY MPO MOXKIIUBICTD Ha/JaBaHHS
(acuMHATUBHOTO 3HAYEHHsI He(pacCUWHATHBHUM MOBHHM (opMam.
BusHaueHo, 1m0 (acuWHATUBHE 3HAYCHHS MOXE BHUpPaXaTUCS B
HenpsaMux ¢GopMax 3aBISKH OCOOIMBOMY MOBHOMY O(OpMIIEHHIO, a
TAaKOX TMparMaTHYHUM YHHHUKAM (OPMYBaHHS iXHBOTO 3MICTy
BHACIIIJIOK BIUTUBY MParMaTHYHUX YMHHHKIB: XapaKTepy CTOCYHKIB MiX
y49acHUKaM{ MOBIIEHHEBOI CUTYaIlil, IXHFOTO CTaBJICHHSA. AHAIIi3 BUSIBUB
HenpsiMi  aclMHATUBY, SKI Ha BIiAMIHY BiJi NpsIMHUX HE MICTITh
CriemianbHUX 1HIUKATOpiB  Qacuunamii. MOXKIUBICTE BHPa)KCHHS
(hacIIMHATHBHOTO 3HAY€HHS PI3HOMAaHITHUMH MOBHHUMH 3aco0amu, y
TOMY 4YHCII THMH, SKi CIEHiaJbHO HE TMPHU3HAYEHI Ui I[bOTO,
MOSICHIOEThCSL  crienudikoo ¢acuuHamii sk KaTeropii, ska OiLIBIIOI
MipOI0, B3aEMOJIIE€ 3 KOMYHIKATUBHOO MEPCIICKTHBOK) BUCIIOBJICHHS.

Bunaerbess  mominbHMM  kiacudikyBath  (QacuWHATHBH 32
MPUHIAIIOM EKCIUTITUTHOCTI ()acMHATHBHUX apXUCEM “TIPUTSTYBaHHS /
NpUBEpTaHHA YBaru’, ‘“3a4apoBaHICTh / 3axoIUieHicTh”, “‘iHTepec /
3alliKaBJICHICTh , “TIPUEMHICTD / IPUBAOIUBICTD .

JocnimkeHHss 103BOAMIO 3aiKCyBaTH HaWOUIBII IMOIIWPEHI
MOBHI OuHHII 3 (aCIMHATUBHUMH ceMaMu: 1) iHTepIepcOoHaIbHA
JIEKCUKA €MOIIHHO-OIIHHUX CTOCYHKIB 3 TIO3UTUBHUM CTaBIIEHHSM: a)
cummaTii Ta cxBanienHs: to adore, to admire, to worship, to appreciate,
to approve, to glorify, to honour, to like, to love etc.; 6) ysaru Ta
nomann: to respect, to attend, to esteem, to value, to recognize, to
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regard, to revere, to reverence, to apprise, to cherish, to consider, etc.;
B) noBipu: to trust, to believe, to confide, to hope etc.

TumoBa ceMaHTHKa WX JIGKCHYHUX OJUHHUIBL — MPUBEPTATH J0
cebe. BrumodueHi y If0 Tpymy IIeKCEMH — JI€CIOBAa TIO3UTHBHOTO
EMOITIfHO-OI[IHHOTO CTaBJICHHS — TTO3HAYAIOTh IHTEPIIEPCOHANIBHI IIii.

2) NeKcWKa Ha MO3HA4YeHHS IICHXOJOTiYHOro komgopTty: to
support, to encourage, to sympathize, to cooperate, to assist, to help, to
tolerate, to reinforce, to approve, to comfort, etc.

Bkazani ¢dacuuHaTHBH 3a0€31EeUylOTh NMO3UTHBHHUN BIUIMB Ha
eMorniiiny cdepy aapecara, OepyTh yd4acTb Yy TMOCHJIEHHI a0o
KOperyBaHHI KOMYHIKaTHBHOI aTMoc(epH, ICUXOJIOTI9HOT TOHATBHOCTI
KOHTEKCTY, Penpe3eHTyroun Mmo4yTTEBI CTAHU MOBIIS, HOTO HaMaraHHsI
BUKJIMKATH TOAIOHI  iHTEHIII B KOMYHIKAaTUBHHX IapTHEPIB,
¢dacuvHaTHBM BUKOHYIOTH pOJb CIOHYKaHHS iX [0 AaKTHUBHOIO,
HeOalIy)Koro CIpuiiMaHHS MOBJICHHS ajpecaTa BHCJIOBIIOBaHHS I
JETePMIHYIOTh MOSIBY BiJMOBiAHOI MO3UTHBHOI BepOanbHOI peaxiii.
OcranHs — 3amMopyka NpPONOBXKEHHA (acIMHATHBHOI KOMYHIKaiii B
3a/1aHiii TOHAIBHOCTI.

[epepaxoBaHi JeKCHYHI OJWHMIII BepOANi3yIOTh MO3UTHBHE
CTaBJICHHA Ta BpPaKEHHS KOMYHIKaTUBHHMX NapTHEPIB 1 HalJieHi Ha
KOM(OpPTH3AI[il0 KOMYHIKAaTUBHUX CTOCYHKIB. I[lomiOHa KOMyHiKarlis
HAJIAIITOBYE HA ITPUEMHE.

3) mo3WTHMBHA EMOTHMBHO-OIIHHA JIEKCHMKa: amazing, exciting,
magic, unsurpassed, evocative, colossal, crepuscular, crystalline,
echoing, ebullient, endorsed, enormous, excellent, exclusive, exuberant,
fascinating, gigantic, greatest, incandescent, indescribable, impressive
lavish, startling, etc.

Binrak TsokiHHS (pacMHATHBIB IO MONIOCY TO3UTHUBHOI OIIHKA
HEe BHUKJIMKa€ CyMHiBY. Y (aclMHATHBHIA KOMYHIKalii Jli€ Tak 3BaHe
“npaBwiio  30j0TOoro  ciiBig”. Takum  QirypajibHEUM — BHCJIOBOM
MO3HAYal0Th  KOMIUTIMEHT —  JAWHaMiuHy  CHUCT€MYy  JIOTi4HO
BIIOPSIIKOBAaHUX BepOaNbHMX 3HAKiB, SKI TO3UTUBHO TIEPEaroTh
3HAYYIIICTh NIEBHOT 0COOHM, TOOTO KOMIUTIMEHTH U IM0XBajia BUCTYIIAIOTh
(dacuvHAaTUBHUMM 3HaKaMmM, 3a JONOMOIOI0 SIKHX BHSBIISIETHCS
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MPUXWIBHICTE 1 CHUMIATISA, BIIA3EPKATIOETHCS TUHAMIYHUNA PO3BHUTOK
KOHTaKTy yYaCHUKIB KOMYHiKaIlii.

Henpsimi BepOanbHi 3acobu HaOyBalOTh O3HaK
(acIIMHATHBHOCTI B yMOBax  KOHKPETHOTO  JIHTBAJBHOTO 1
eKCTPATIHIBAJIBHOTO KOHTEKCTy. BOHUM € OKa3iOHaJbHUMH Ta TaKUMH,
IO MiACHIIOIOTH (haCIIMHATUBHUI BILIMB:

1) nexcuka, sika HaJalITOBYE HAa MIXOCOOWCTICHMA KOHTAKT:
MPUBITaHHSA, 3BEPTaHHS, [0 BAIO BIJKPUBAIOTh KOMYHIKaTHBHHHA
KOHTAaKT, 3aKjIa/JialoTh OCHOBY JOOPO3UYIMBOTO, HEKOH(IIKTHOTO
CHNIKyBaHHS. 3BEpTaHHsS MPHUBEPTAIOTh Ta AaKTHBI3yIOTH YBary
criBpo3MoBHUKa [150, €. 28]. Te, ik KOMyHIKaHTH 3BEpPTAIOTHCA OJIUH
JO OJHOTO, € BAXJIMBUM KOMIIOHEHTOM YCIiXy MOBIJIEHHEBOT
B3aeMonii. [IpuBiTaHHS JO3BOJSIOTH NPOAEMOHCTPYBAaTH OarKaHHS
BCTYNUTH Y JiajioT, IPUHHATHA OAMH ogHOTO [64, C. 83]. JleMoHCTparis
MO3UTUBHUAX €MOIlid BiJ 3ycTpidi, TOTOBHICTh CITIBPO3MOBHHKIB
OPHUIUTATA AOCTAaTHHO yBAard OJUH OJHOMY, HaMaraHHs BUIIPaBIATH
KOMYHIKaTHBHI OYIKyBaHHS MapTHEpa — yce IIe CHpHsie BIAIOMY
MOYaTKy KOMYHIKallii. Aapecant moOuwpae Ty (opmy BiTaHHS, SKY
CHIBPO3MOBHUK CIPHIHHSAB OWM SK KOPEKTHY i B TOH e dYac He
1m1abJIOHHY, a OPUTIHANIbHY, J0 TOr'O K 0COOMCTICHO-OpieHTOBaHy. JlJist
JIOJIMHY 3BYYaHHS 11 iMeHi y)ke came 110 co0i € BATOMUM 1 PUEMHUM.

2) €MOTHBHO-ITi ICHITFOBAIIbHA JIEKCHKA!

admiringly, exactly, keenly, sedately, abundantly, exceedingly,
kiddingly, shakily, actively, exceptionally, kindheartedly, significantly,
absolutely, excitedly, kindly,silently, affectionately, excitingly, sincerely,
agreeably, exclusively, etc.

dacuMHATUBHA IHTEHCUBHICTH JIOCATAETHCA 33 PaxyHOK
onuHMLb-1HTeHCH(iKaTopiB. bakaHHS NMpPHUBEPHYTH YBary, NparHeHHS
BUSBUTH CBOIO CHMIIATIFO 1 MM BHMKJIMKATH BIJTOBIIHY E€MOLII0 Yy
CIIBPO3MOBHHUKA CIIOHYKAIOTh KOMYHIKAHTIB OUIbII EKCIUTIIUTHO,
BiZIBEPTO HEMPUXOBAHO iHTEHCH(]IKYBaTH CBOI EMOLIHI epeKUBaHHS.

3) nepcyasuBHa Jsekcuka: abide, afflict, appease, aspire,
bewail, converge, crave, dread, elate, endeavor, feign, flog, flush,
forfeit, frolic, inflict, mangle, thrill, enmesh, ennoble, ensure, entreat,
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envisage, envision,epitomize, equivocate, eschew, espouse, establish,
esteem, etiolate, evince, evoke, exacerbate, exalt, exceed, excel, etc.

Y KOXHIW mepcya3uBHil BepOanbHI OJMHHUIN IMIUTIIIUTHO
3akiafeHa (pacumHamis, o0 301TBIIye MparMaTuyHy CUIY, 3IIHCHIOE
MOTYXXHUH BIUIMB, TepeJae 3MICT 3 BHCOKOI I1HTEHCHBHICTIO,
BUpa&KalOYM BHYTPILIHIM cTaH MOBLSA, 1 Ma€ CBOIM HacCIliJKOM
eMortiiftHe mocwieHHs. [lo Toro k, eMoIiiHo 3abappieHa iH(popMaris
JIETTIIe TIPOXOINUTH Uepe3 GiabTpu aapecara [4: 24].
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